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Mehrsprachige Konsultation "Go-en Shimane"

¢ qps < 2 R TR W I3EN @ Bei Shimane koénnen Sie sich kostenlos zu Fragen und
)P o L/(I\ (Ea%ﬁ* Efﬁ EE - FBT) Gzl DeutSCh Problemen beraten lassen, die in lhrem taglichen Leben
P T TEEXT ( ) - auftreten konnten (Aufenthaltsverfahren, Beschaftigung,
=R HUZUh - 25 R1wszs medizinische Versorgung, Kinderbetreuung).
oo .ﬂ@At*ﬁ 1%[] &EMIXa=7—->3 /%%E{E o @ Wir bieten Hilfe bei der Kommunikation zwischen
W9, Ausléndern und dem Beratungsdienst an.
Consulenza Multilinguistica "Go-en Shimane" ig THRI Go-en R
. ® Consulenze (gratuite) a disposizione di chi ha dubbi e D &P SHaTHT TR HRIG, UTeT THIDT

Italiano (gratute) a disp AT {TST

preoccupazioni sulla vita a Shimane (procedure per la

PRIER (SRAaT () wfehan, ISR, fRifde, sr=

= residenza, impiego, salute, crescita dei figli). 3 = Eﬁ@) 3fear el for i (¥0)!
19738 @ Supportiamo l'accesso ai servizi di consulenza per gli RIN—)LEE
(]
~tramieri o=l At Y RIRf S% st FRgeTH ggd
HIEE]
Konsultasi multibahasa "Go-en Shimane" et REm
® Anda dapat berkonsultasi tentang masalah dan hal-hal . El’g’lﬂ'ﬂﬁ Tﬁ-QT-[ .
Bahasa Indonesia yang tidak difahami (prosedur pengurusan status izin I%é., |%é| @ 3177 M T Y8d gU Sarel gawatt 3R sifAfiraarei
= tinggal, pekerjaan, perawatan medis, pengasuhan = (Frarg ufsrar, ISR, Fafese Saurd, s=if &1
141> KRR 758 anak) di dalam kehidupan di Shimane (gratis). E>Ta—358 W-‘J.WUT) F R Y WL & gy ¥ (¥ 0)]

® Kami akan membantu komunikasi orang asing dan
loket konsultasi.
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Multilingual Consultation "Go-en Shimane"

® You can consult with us about things that are troubling
you and things you don't understand (residence
procedures, employment, medical care and raising
children) in your life in Shimane (free).

® We help with communication between foreigners and
the consulting service.

Francais
75 R5E

Go-en Shimane, consultation en plusieurs langues

@ Profitez de consultations gratuites pour tout probléme
ou toute question sur la vie a Shimane, que ce soit sur
les procédures administratives, les emplois, la santé ou
encore |'éducation.

® Nous proposons une assistance pour simplifier la
communication entre les étrangers et les centres de
consultation.

Ct=0{ A& Go-en AlOtHY|
©® A|OtH|Of| M d&tstH A oj2f2 Lo|Lt a3
ANFMF =5, 1&, °|F, |0H0|| tish M =

Tiéng Viét

Tw vé&n da ngdn ngir Go-en Shimane

® C6 thé lién hé dé dwoc tw van vé nhirng diéu kho
kh&n, nhitng diéu khong hiéu (tha tuc lwu tru, viéc
lam, cham séc y té, nudi day tré), v.v... trong cudc

NATL z . -
EZE AELICHER). NRNF AL song tai Shimane (mién phi).
® Q|2 QI T AEF X OLO| OJAIAES EQtE LT} ® Chung toi sé ho trg viéc giao tiép gitra nguwdi nuwéc
ngoai va quay tw van.
IO Go-en Bl JZOIRF AT Go-en ST
. O RMTHIFIUUHT iRt SFU HiRuEs ) © I fATHRBIE ISTACIF (LG (T (FIH S0,
Mmeani2s wa isigamumsiisigo (goth magiuuus Bengali © N1 1 ¥ (Wfeni of &, FX13w
= ismugprtsimimyminpenu/miS fiugs) iy - T ST, STETA AT ) ST ST
X—)L5E (0 IS NUHIEE FACY AR (¥0)!
7 - O HFWHR I HWSIMS MUNRSUNSWSRUM - ® TP W51 ¢ AT (TRIF ST (SMTICOR
mipEmsunuuY (PTG RO BT RS
e coedan edde Go-en Goen Atendimento Multilingue Go-en Shimane
0 B8 & 88505 80 8Os 910G 859 eBENEFeCD ¢ N ® E possivel consultar (gratuitamente) sobre duvidas
&oe{)@ (sormrod e50Bm 588 Bur 8303w, dBwD, cedes Po rtugues ou problemas que vocé talvez venha a encontrar na
o s0EO, ¢5OB ¢ B B BBO) ¢s BENCD cuecd Cab z vida cotidiana em Shimane (em relagdo a tramites de
IINSE o v Bw (¥ 0). 7_R)|, ~ jj‘)l,gg permanéncia, emprego, saude, criagao de filhos).
0 Sed@musy vy coedan eudd gns ¢ns O @ Oferecemos ajuda na comunicagéo entre estrangeiros
©5IBeDWO ¢Bms Do . e a equipe de atendimento.
&
e . " Rundingan pelbagai bahasa "Go-en" Shimane
gogsultall\/lulnll{\gtue G(i-en Srlnjanz da o inquietud ® Anda boleh membuat rundingan mengenai masalah
ESpan0| on?u € gratt‘u amente cualqmer Iuda ° |2qme u Bahasa Melayu atau ketidakpastian (proses residensi, pekerjaan,
o gl;]iem::ga sobre visas, empleo, salud, y educacion en - perubatan, penjagaan anak, dll.) tentang kehidupan
ANA EE : ) ) L <L—& di Shimane (0 yen).
° e Oftrece_mos a3||sten0|a er|1 gorlnunlca?on gntre It ° ® Kami membantu komunikasi orang asing dengan
extranjeros y el personal de los centros de consulta. kaunter rundingan.
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Konsultasyon sa iba’t-ibang wika “Go-en Shimane”

® Maaaring kumonsulta tungkol sa mga problema, hindi
maintindihan (proseso para sa status of residence,
pagtatrabaho, pagpapagamot, pagpapalaki ng anak)
atbp. sa inyong pamumuhay sa Shimane (0 yen).

® Tumutulong para sa komunikasyon sa pagitan ng mga
dayuhan at tanggapan ng konsultasyon.

MoHron xan
E£INE

OnoH xanaap 3eBneree erex "MoaH LnmaHa"

® Ta lUvmaHa myxup ambapaxag Tynrapgar 6apxLuaan,
M33X aBMaap 3yinn (FnoHA opLUMH CyyXx 3eBLUeeper
aBax, aXung opox, 3pyyn M3HAWAH Tycnamx YUI4unras,
XYYX3[ acpaH XYMYYXYYNax I.M.)-UiiH Tanaap 3eBrneree
aBax 6onomxToi. (0 neHaap)

@ 3eBrneree erex TeBA ragaaj UPraH xaHgaxag, XanHui
Tyncamx y3yyIHa.

ZiEMEIE “Go-enBiR”

O T BIREFFIMEBNE. FHREEEEBFLY
ER/ETIEILEFHITER(RE).

® AMNEANTEENE OB RIBH A .

Pycckun a3bik
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MHorosisblkoBasi koHcynbTauums "MoaH CumaHa"

@ Bbl MoxeTe 06paTuThes 3a GecnnatHoi KOHCynbTaunen
no BOMpocaM, CBA3aHHbIM C NPOXWUBaHUEM B NpedekType
CumaHa (odopMneHre cTatyca NpoXnBaHus,
TPYOOYCTPOICTBO, MeAOGCIYXBaHUE, BOCIUTAHME
netennT.a.).

® MbI noMoraem B3aMMOAENCTBUIO MHOCTPaHLIEB 1
CnpaBoYHbIX CMYX6 agMUHMUCTPaLWK 1 T.N.




